
Paziņojums par apstiprinātu standarta grozījumu ar ģeogrāfiskās izcelsmes norādi apzīmēta 
produkta specifikācijā: publicēšana saskaņā ar Komisijas Deleģētās regulas (ES) 2025/27 (1) 5. panta 

4. punktu 

(C/2026/2069)

STANDARTA GROZĪJUMA APSTIPRINĀŠANAS PAZIŅOJUMS

(Regulas (ES) 2024/1143 24. pants)

“Muscadet Coteaux de la Loire”

ES atsauces numurs: PDO-FR-A0495-AM02 – 8.1.2026.

1. Produkta nosaukums

“Muscadet Coteaux de la Loire”

2. Ģeogrāfiskās izcelsmes norādes veids

ACVN

AĢIN

ĢIN

3. Nozare

Lauksaimniecības produkti

Vīns

Stiprie alkoholiskie dzērieni

4. Valsts, pie kuras pieder ģeogrāfiskais apgabals

Francija

5. Valsts iestāde, kas paziņo standarta grozījumu

Nosaukums

Lauksaimniecības un pārtikas suverenitātes ministrija (Ministère de l'Agriculture et de la souveraineté alimentaire)

6. Kvalificēšana par standarta grozījumu

Francijas iestādes uzskata, ka šis pieteikums atbilst Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un Regulas (ES) 2024/1143 prasībām.

Šīs produkta specifikācijas grozījumi ir standarta grozījumi, kas definēti Regulas (ES) 2024/1143 24. panta 4. punktā.

Ar ACVN “Muscadet Coteaux de la Loire” apzīmētā produkta specifikācijas grozījuma pieteikums neatbilst nevienam 
no trim gadījumiem, kad grozījums būtu uzskatāms par Savienības grozījumu; konkrēti, tas:

a) neietver izmaiņas nosaukumā vai nosaukuma lietojumā vai ar ģeogrāfiskās izcelsmes norādi apzīmēta(-u) 
produkta(-u) kategorijas izmaiņas;

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 

LV 
C sērija 
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(1) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2025/27 (2024. gada 30. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1143 
papildina ar noteikumiem par ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu, garantētu tradicionālo īpatnību produktu un fakultatīvo kvalitātes 
apzīmējumu reģistrāciju un aizsardzību un atceļ Deleģēto regulu (ES) Nr. 664/2014 (OV L, 2025/27, 15.1.2025., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj
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b) nerada risku, ka vairs nebūs spēkā saikne ar ģeogrāfisko apgabalu;

c) neparedz turpmākus produkta tirdzniecības ierobežojumus.

Tāpēc Francijas iestādes uzskata, ka pieteikums attiecas uz standarta grozījumu.

7. Apstiprinātā grozījuma (grozījumu) apraksts

Temats

Marķēšana

Apraksts

Ar šo nosaukumu apzīmētā produkta ražotāju grupa ir nolēmusi vīnu identificēšanai izmantot plašāku ģeogrāfisko 
vienību, “Val de Loire” vietā izvēloties apzīmējumu “Vin de Loire”.

Šīs izmaiņas atbilst Luāras vīna ražotāju izvēlētajam komunikācijas virzienam.

Mērķis ir padarīt identitāti skaidrāku un labāk saskaņot to ar Luāras baseina vīndaru faktiski ražoto vīnu.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Agrovides noteikumu pievienošana

Apraksts

Produkta specifikācijai ir pievienoti divi agrovides noteikumi, proti, noteikums par veģetācijas apsaimniekošanu starp 
rindām un noteikums par augsnes apakškārtas morfoloģijas maiņu. Mērķis ir uzlabot ar šo nosaukumu apzīmētā 
produkta ilgtspēju, lai reaģētu uz klimata pārmaiņām un sabiedrības lielajām gaidām.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Ražas novākšanas sākums

Apraksts

Ar šo nosaukumu apzīmētā produkta ražotāju grupa vēlas svītrot prasību par ražas novākšanas sākuma datuma 
paziņošanu, lai vienkāršotu administratīvo pārvaldību, vienlaikus nodrošinot kontroli pār vīnogu gatavību.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Špaleru augstums

Apraksts

Svītrots noteikums, kas atkarībā no špaleru sistēmas noteica stiepļu minimālo vai maksimālo augstumu. Klimata 
pārmaiņu kontekstā šis noteikums vairs nav būtisks attiecībā uz šo nosaukumu, un lapotnes augstums kā lapu un 
augļu attiecības faktors ir pietiekams.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Administratīvi teritoriālo vienību klasifikatora atjaunināšana

Apraksts

Ģeogrāfiskā apgabala pašvaldību saraksts ir atjaunināts saskaņā ar 2025. gada oficiālo administratīvi teritoriālo 
vienību klasifikatoru. Šis grozījums nemaina ar šo nosaukumu apzīmētā produkta ražošanas apgabalu.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.
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Temats

Stādījumu biezība

Apraksts

Stādījumu biezība ir samazināta līdz 5 000 vīnkokiem uz hektāru.

Šā samazinājuma mērķis ir saskaņot stādījumu biezību visos Nantes vīnkopības apgabala ACVN. Tas arī samazina 
nepieciešamību saimniecībās izmantot vairāk lauksaimniecības tehnikas, jo īpaši augsnes apstrādes rīkus un augu 
aizsardzības iekārtas, piemēram, reģenerācijas paneļus. Tiek uzskatīts, ka šis grozījums neietekmē produkta kvalitāti.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Analītiskie standarti

Apraksts

Produkta specifikācijā ir svītrots maksimālā gaistošā skābuma robežvērtība.

Ar šo nosaukumu apzīmētā produkta ražotāju grupa ir norādījusi, ka ilgstošas izturēšanas gadījumā, kas dažkārt var 
ilgt līdz 8–10 gadiem, var būt grūti ierobežot gaistošo skābumu līdz 10 mekv./l (0,49 g/l H2SO4). Vispārīgajos tiesību 
aktos noteiktā robežvērtība (18 mekv./l jeb 0,88 g/l H2SO4) galu galā šķiet piemērotāka, jo īpaši ņemot vērā globālo 
sasilšanu, šo sarežģīto un bagātīgo vīnu ilgāku izturēšanas laiku un mainīgās patērētāju vēlmes.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Sur lie vīnu iepakošana

Apraksts

Noteikums par vēlāko iepakošanas datumu vīniem ar norādi sur lie (izturēts uz nogulsnēm) ir grozīts, lai nodrošinātu 
lielāku elastību un saskaņotu to ar operatoru faktisko praksi. Tādēļ vēlākais iepakošanas datums ir pārcelts uz N 
+2. gada 30. jūniju.

Mūsdienās vīnkopji arvien biežāk nodarbojas arī ar tirdzniecību, attiecīgi pielāgojot savu darījumdarbības modeli. Jo 
īpaši pudeļu pildīšanas iekārtas bieži kopīgi izmanto vairākas saimniecības. Turklāt ar klimatu saistītu iemeslu dēļ 
apjomi, ko iespējams pildīt pudelēs vienā vīna darītavā, bieži vien nav pietiekami, lai apmierinātu lielo 
mazumtirgotāju apjoma vajadzības. Tas arvien biežāk nozīmē, ka, lai varētu piegādāt lielākas partijas, ir jāapvieno 
vīni no vairākām vīna darītavām.

Ņemot to vērā, noteikums, kas paredz iepakošanu veikt pašā vīna darītavā, šķiet novecojis. Tehniskais progress 
transporta jomā, jo īpaši atdzesētu tvertņu izmantošana, tagad ļauj nodrošināt, ka pārvadāšanas laikā vīnu kvalitāte 
netiek ietekmēta.

Tāpēc vīniem ar norādi sur lie atļautais iepakošanas apgabals ir paplašināts no pašas vīna darītavas līdz visam ar šo 
nosaukumu apzīmētā produkta ģeogrāfiskajam apgabalam un tiešās apkaimes apgabalam.

Attiecīgi ir grozīta iedaļa par saikni ar ģeogrāfisko apgabalu.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Paziņošanas pienākumi

Apraksts

Saskaņā ar ACVN “Muscadet” produkta specifikācijas grozījumu, ar ko pagarina vīna atdalīšanas no nogulsnēm 
(pārliešanas) termiņu, arī pārklasificēšanas deklarācijas iesniegšanas termiņš ir pārcelts –tas jāizdara līdz 
1. decembrim gadā pēc ražas novākšanas.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

OV C, 7.4.2026. LV 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/2069/oj 3/9



Temats

Saikne

Apraksts

Iedaļa par saikni ir grozīta, lai cilvēkfaktoru aprakstā atjauninātu informāciju (operatoru skaitu, ražošanas apgabalus, 
apjomu).

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Pārejas pasākums

Apraksts

Pārejas pasākums attiecībā uz noteikto zemesgabalu apgabalu beidzās 2020. gadā, tāpēc tas ir svītrots no 
specifikācijas.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

Temats

Atsauces

Apraksts

Atjaunināta Cilmes vietu un kvalitātes valsts institūta (Institut national de l’origine et de la qualité, INAO) kontaktin
formācija.

Ir grozīta kārtība, kādā pārbauda atbilstību produkta specifikācijai.

Šis grozījums ietekmē vienoto dokumentu.

VIENOTAIS DOKUMENTS

Vīna cilmes vietas nosaukumi un ģeogrāfiskās izcelsmes norādes

“Muscadet Coteaux de la Loire”

ES atsauces numurs: PDO-FR-A0495-AM02 – 8.1.2026.

1. Nosaukums (nosaukumi)

Muscadet Coteaux de la Loire

2. Ģeogrāfiskās izcelsmes norādes veids

ACVN

AĢIN

ĢIN

3. Valsts, pie kuras pieder noteiktais apgabals

Francija

4. Lauksaimniecības produkta klasifikācija saskaņā ar kombinētās nomenklatūras pozīciju un kodu, minēta 
Regulas (ES) 2024/1143 6. panta 1. punktā

2204 – Svaigu vīnogu vīns, ieskaitot stiprinātos vīnus; vīnogu misa, izņemot pozīcijā 2009 minēto

5. Vīnkopības produktu kategorijas, kas uzskaitītas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II daļā

1. Vīns
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6. Vīna vai vīnu apraksts

Vīnkopības produkts

Baltvīni

Organoleptiskās īpašības

Izskats

Ar nosaukumu “Muscadet Coteaux de la Loire” apzīmētie vīni ir baltvīni.

Aromāts

Vīniem ir maigs aromāts, kurā bieži vien dominē ziedu, dažkārt minerālu notis, un garšas līdzsvarā pārsvarā dominē 
svaigums.

Garša

Vīniem ir garšas līdzsvars, kurā pārsvarā dominē svaigums.

Dažos gadījumos ilgstoša nogatavināšana padara tos piemērotus turpmākai izturēšanai.

Vīnus rūpīgi pilda pudelēs, lai saglabātu un pastiprinātu to aromātisko bagātību.

Papildu informācija par organoleptiskajām īpašībām

-

Analītiskās īpašības

Maksimālais kopējais spirta saturs (tilp. %): -

Minimālais faktiskais spirta saturs (tilp. %): -

Minimālais kopējais skābums: -

Minimālā kopējā skābuma vienība: —

Maksimālais gaistošais skābums (miliekvivalentos uz litru): -

Maksimālais kopējais sēra dioksīda saturs (miligramos uz litru): -

Papildu informācija par analītiskajām īpašībām

Vīniem ir šādas īpašības:

— minimālā dabiskā spirta tilpumkoncentrācija ir 10 %,

— maksimālais fermentējamo cukuru (glikozes un fruktozes) saturs ir 3 grami uz litru,

— pēc bagātināšanas maksimālā kopējā spirta tilpumkoncentrācija ir 12 %.

Kopējais skābums, kopējais sēra dioksīda saturs un spirta kopējā tilpumkoncentrācija ir tāda, kāda tā noteikta Eiropas 
Savienības tiesiskajā regulējumā. Šie vīni ir sausi, nedzirkstoši baltvīni.

Analītiskās īpašības, kas šajā iedaļā nav norādītas, atbilst piemērojamajos ES tiesību aktos noteiktajām 
robežvērtībām.

7. Vīndarības metodes

7.1. Īpašas vīndarības metodes, kas izmantotas vīna vai vīnu ražošanā, un attiecīgi ražošanas ierobežojumi

Vīndar ības  metode

-

OV C, 7.4.2026. LV 
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Vīndar ības  metodes  ve ids

Audzēšanas metode

Aprakst s

Vīnogulāju stādījumu minimālā biezība ir 5 000 vīnkoku uz hektāru. Rindstarpu attālums nedrīkst būt lielāks par 
2,20 metriem, bet atstatums starp vienas rindas vīnkokiem ir no 0,90 līdz 1,10 metriem. Vīnogulājus apgriež, uz 
katra vīnkoka atstājot ne vairāk kā 12 vīnstīgu pumpurus, vai nu izmantojot īso augļzaru apgriešanu ar ne vairāk kā 
pieciem augļzariem uz katra vīnkoka, vai arī vienkāršo vai dubulto Gijo (Guyot) apgriešanu. Apgriešana jāveic pirms 
pumpuru plaukšanas stadijas jeb 5. fāzē pēc Eihorna (Eichhorn) un Lorenca (Lorenz) skalas. Neatkarīgi no apgriešanas 
veida uz katra vīnkoka var atstāt četrus papildu pumpurus, ar nosacījumu, ka fenoloģiskajā fāzē, kas atbilst 11 vai 
12 izplaukušām lapām, augļzaru skaits uz vienu vīnkoku attiecīgajā gadā nepārsniedz 12.

Vīndar ības  metode

-

Vīndar ības  metodes  ve ids

Īpašās vīndarības metodes

Aprakst s

Novāktās vīnogu ražas termiska apstrāde temperatūrā zem –5 °C ir aizliegta. Pēc bagātināšanas spirta kopējā 
tilpumkoncentrācija šajos vīnos nepārsniedz 12 %. Papildus iepriekš minētajiem noteikumiem šo vīnu vīndarības 
prakse atbilst prasībām, kas noteiktas ES līmenī un Lauku un jūras zivsaimniecības kodeksā (Code rural et de la pêche 
maritime).

7.2. Maksimālais vīna iznākums

Vis i  v īn i  /  kategor i ja  /  šķ i r ne  /  ve ids

Baltvīni

Maksimālais vīna iznākums:

Maksimālais vīna iznākums: 66

Maksimālā vīna iznākuma vienība: hektolitri no hektāra

8. Vīna vīnogu šķirne vai šķirnes, no kā vīns vai vīni ražoti

— “Melon B”

9. Noteiktā ģeogrāfiskā apgabala īsa definīcija

1. Ģeogrāfiskais apgabals

Visi ražošanas posmi notiek ģeogrāfiskajā apgabalā, kas apstiprināts Cilmes vietu un kvalitātes valsts institūta (Institut 
national de l’origine et de la qualité) kompetentās valsts komitejas sanāksmē 2017. gada 15. jūnijā. Dienā, kad 
kompetentā valsts komiteja apstiprināja šo specifikāciju, minētais apgabals, pamatojoties uz 2025. gada oficiālo 
administratīvi teritoriālo vienību klasifikatoru, aptvēra šādu pašvaldību vai pašvaldību daļu teritoriju:

— Atlantijas Luāras departamentā: Ancenis-Saint-Géréon, La Boissière-du-Doré, Carquefou, Le Cellier, Couffé, Divatte- 
sur-Loire (tikai Barbechat deleģētā pašvaldība), Ligné (daļēji), Le Loroux-Bottereau (daļēji), Mauves-sur-Loire, Oudon, 
La Remaudière, Thouaré-sur-Loire, Vair-sur-Loire;

— Mēnas un Luāras departamentā: Mauges-sur-Loire (tikai La Chapelle-Saint-Florent un Saint-Florent-le-Vieil deleģētās 
pašvaldības), Orée d’Anjou (tikai Bouzillé, Champtoceaux, Drain, Landemont, Liré un La Varenne deleģētās 
pašvaldības).
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Cilmes vietu un kvalitātes valsts institūts iepriekš 1. punktā minēto pašvaldību domēm iesniedz kartes, ar kurām 
noteiktas šādi apstiprinātās ražošanas apgabala zemesgabalu robežas. Ar šīm kartēm var iepazīties Cilmes vietu un 
kvalitātes valsts institūta tīmekļa vietnē.

2. Noteiktais zemesgabalu apgabals

Vīni jāražo no vīnogām, kas audzētas zemesgabalos, kuri atrodas ražošanas apgabalā, ko Cilmes vietu un kvalitātes 
valsts institūts (INAO) apstiprinājis attiecīgās valsts komitejas sanāksmēs 2011. gada 19. maijā un 2018. gada 
20. jūnijā.

Cilmes vietu un kvalitātes valsts institūts 1. punktā norādīto pašvaldību domēm iesniedz kartes, ar kurām noteiktas 
šādi apstiprinātās ražošanas apgabala zemesgabalu robežas.

10. Saikne ar ģeogrāfisko apgabalu

Vīnkopības produktu kategorijas

1. Vīns

Kopsavilkums par saikni

Luāras ietekmē ģeogrāfiskajā apgabalā ir maigs klimats, maz nokrišņu un daudz saules gaismas. Apgabals ir 
paugurains, ar nogāzēm gar upi, un tajā bieži sastopamas rupjgraudainasas un seklas augsnes, kas galvenokārt 
veidojušās uz metamorfiem iežiem. Metamorfo iežu, kas veido ģeoloģisko pamatu, plaisājums un augsnes rupjā 
tekstūra ļauj vīnogulājiem dziļi iesakņoties, apgādājot augus ar ūdeni, kura daudzums gada gaitā pakāpeniski 
samazinās, un veicina šķirnes “Melon B” ogu nogatavošanos. Maigā ziema nodrošina vīnogulāju agrīnu augšanas 
cikla sākumu, kas parasti ļauj novākt vīnogas pirms rudens lietavām. Mērenā vasaras temperatūra palīdz saglabāt 
svaigumu un aromātus, kas raksturīgi šai izsmalcinātajai baltogu šķirnei. Okeāna brīzes, kas virzās augšup pa Luāru, 
samazina gaisa mitrumu un ļauj novākt vīnogas labā stāvoklī, kas daļēji veicina vīnu aromātu izsmalcinātību, jo īpaši 
ziedu un mineralitātes nianses.

Ģeogrāfiskā apgabala ilgā vīnkopības vēsture un tā agrīnā specializācija jau izsenis ir veicinājusi zinātības un prakses 
apmaiņu starp ražotājiem. Lai aizsargātu savu produktu autentiskumu, 1936. gadā viņi panāca aizsargātā cilmes 
vietas nosaukuma “Muscadet Coteaux de la Loire” atzīšanu, padarot to par vienu no senākajiem aizsargātajiem cilmes 
vietas nosaukumiem Francijā.

Šī zinātība ļauj ražotājiem kontrolēt ražošanu un novākt veselīgas, pilnīgi nogatavojušās vīnogas. Saskaņā ar vietējām 
tradīcijām vīnus iztur uz smalkajām vīndarības nogulsnēm līdz pat nosūtīšanai vai iepakošanai, neveicot nokāšanu. 
Pateicoties ģeogrāfiskā apgabala maigajām ziemām, kas veicina vīna mijiedarbību ar nogulsnēm, kopšanas laikā vīni 
turpina uzlaboties un nākamajā pavasarī iegūst daudzveidīgāku garšu. Rūpīga pildīšana pudelēs ļauj saglabāt vīnu 
būtiskākās īpašības, un daži aromāti turpina attīstīties arī pēc iepakošanas. Šī zinātība, kas ir absolūti pielāgojusies 
dabiskās vides un vīnogu šķirnes “Melon B” potenciālam, palīdz vīnos pilnībā izpausties smaržu molekulām, kuras 
attīstījušās fermentācijas laikā, un glikozīdu aromātu prekursoriem.

Vīni ar aizsargāto cilmes vietas nosaukumu, kas papildināts ar norādi sur lie, un kas iepildīti pudelēs pirms vasaras 
otrajā gadā pēc ražas novākšanas, saglabā tiem raksturīgo svaigumu, ko dažkārt pastiprina nelielu burbulīšu 
klātbūtne, ko rada atlikušais oglekļa dioksīds, kurš veidojies raudzēšanas laikā. Lai nepieļautu oksidēšanos, vīnus 
pilda pudelēs tieši ģeogrāfiskajā apgabalā vai tiešās apkaimes apgabalā. Šī tradicionālā prakse, kas samazina 
manipulācijas ar vīnu, ir īpaši piemērota vīnu smalko aromātisko savienojumu saglabāšanai.

Visā apvidū jūtamā Luāras klātbūtne, ģeogrāfiskā apgabala atrašanās aptuveni pusceļā starp Nantes un Anžē pilsētām 
un Ansenī ostas dinamisms ir veicinājuši komerciāla vīnkopības apgabala vēsturisko attīstību un sekmējuši tā 
panākumus. Pateicoties vīnu svaigumam un izsmalcinātajiem aromātiem, tie ir iemantojuši plašu patērētāju loku un 
ir plaši pārstāvēti daudzos restorānos Luāras krastos. Tie lieliski sader ar jūras veltēm un jo īpaši ar zivīm au beurre 
blanc – vietējo recepti, kas radusies 19. gadsimtā.
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11. Citas piemērojamās prasības

Prasības/atkāpes temats

Tiešās apkaimes apgabals

Tiesiskais regulējums

Valsts tiesību akti

Papildu prasības/atkāpes veids

Atkāpe attiecībā uz ražošanu noteiktajā ģeogrāfiskajā apgabalā

Prasības/atkāpes apraksts

Tiešās apkaimes apgabals, kas, piemērojot atkāpi, noteikts vīnu ražošanai un nogatavināšanai, kā arī tādu vīnu 
ražošanai, nogatavināšanai, izturēšanai un pildīšanai pudelēs, kurus var apzīmēt ar norādi sur lie, ietver produkta 
specifikācijā uzskaitīto Atlantijas Luāras, Mēnas un Luāras un Vandejas departamentu pašvaldību teritorijas.

Saskaņā ar Komisijas Deleģētās regulas (ES) 2019/33 5. panta 1. punktu tiešās apkaimes apgabals atbilst apgabalam, 
kas atrodas attiecīgā noteiktā apgabala tiešā tuvumā.

Prasības/atkāpes temats

Papildu noteikumi attiecībā uz marķējumu.

Tiesiskais regulējums

Valsts tiesību akti

Papildu prasības/atkāpes veids

Papildu noteikumi attiecībā uz marķējumu.

Prasības/atkāpes apraksts

Aizsargātajam cilmes vietas nosaukumam saskaņā ar produkta specifikācijā paredzētajiem noteikumiem par šīs 
norādes lietošanu var pievienot norādi sur lie. Aizsargātajam cilmes vietas nosaukumam saskaņā ar produkta 
specifikācijā paredzētajiem noteikumiem var pievienot ģeogrāfisko nosaukumu “Vin de Loire”. Norādes sur lie un 
ģeogrāfiskā nosaukuma “Vin de Loire” burtu lielums ne augstumā, ne platumā, ne biezumā nedrīkst pārsniegt to 
burtu lielumu, ar kuriem rakstīts aizsargātais cilmes vietas nosaukums. Vīniem ar norādi sur lie jānorāda arī ražas 
gads. Ar šo aizsargāto cilmes vietas nosaukumu apzīmēto vīnu marķējumā var norādīt mazākas ģeogrāfiskās 
vienības nosaukumu ar nosacījumu, ka: — tā ir zemes kadastrā reģistrēta apdzīvota vieta, — tā ir norādīta ražas 
deklarācijā. Vietvārds jānorāda ar burtiem, kuru lielums ne augstumā, ne platumā, ne biezumā nepārsniedz pusi no 
to burtu lieluma, ar kuriem rakstīts aizsargātais cilmes vietas nosaukums. Tas jānorāda tajā pašā redzamības laukā kā 
aizsargātais cilmes vietas nosaukums.

Prasības/atkāpes temats

Atkāpe attiecībā uz ražošanu noteiktajā ģeogrāfiskajā apgabalā.

Tiesiskais regulējums

Valsts tiesību akti

Papildu prasības/atkāpes veids

Atkāpe attiecībā uz ražošanu noteiktajā ģeogrāfiskajā apgabalā.

Prasības/atkāpes apraksts

Vīnus, kurus var apzīmēt ar norādi sur lie, fasē noteiktajā apgabalā. Lai saglabātu īpašības, kas radušās vinifikācijas un 
izturēšanas procesā, jo īpaši vīna svaigumu un sarežģītos aromātus, kā arī nelielos burbulīšus, ko rada dabiski 
veidojies oglekļa dioksīds, un lai līdz minimumam ierobežotu dekantēšanu, vīni, kurus var marķēt ar norādi sur lie, 
jāiepilda pudelēs ģeogrāfiskajā apgabalā vai tiešās apkaimes apgabalā laikposmā no 1. marta gadā pēc ražas 
novākšanas līdz 30. jūnijam otrajā gadā pēc ražas novākšanas.
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Šī izturēšanas metode nodrošina vīniem miesīgumu un pilnīgumu, jo tie bagātinās, jo īpaši ar mannoproteīniem un 
citiem savienojumiem, kas rodas rauga šūnu sieniņu autolīzes rezultātā. Šīs metodes pamatā ir vīnu turēšana miera 
stāvoklī un ar oglekļa dioksīdu bagātā atmosfērā, kas būtiski ierobežo oksidēšanos un gaistošo savienojumu 
izdalīšanos. Tā kā oglekļa dioksīda saturs ir pārāk augsts, lai šos vīnus varētu pildīt elastīgos konteineros, tos pilda 
pudelēs, un pildīšanas laikā nepieciešama īpaša rūpība. Vīnus turpina turēt uz smalkajām vīndarības nogulsnēm gan 
iepakošanas laikā, gan brīdī, kad tie pirmo reizi tiek nosūtīti no vīna darītavas.

Elektroniska atsauce (URL) uz produkta specifikācijas publikāciju

https://info.agriculture.gouv.fr/boagri/document_administratif-1c85e139-c8cd-4ce4-aa5e-22fc6f165a6d
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